Window Wedge Installation Instructions
Instrucciones de instalacién del Seguro para Ventanas

Window Wedge works on most windows

El Seguro para Ventanas es apto para la
mayoria de ventanas

WARNING: Do not attach to glass.
PRECAUCION: No pegar al cristal.

1. Close window.
Clean surface before application.
Peel off backing from 8 inch loop
strip and place in center of upper
Fig. 1 window frame as shown in Fig. 1.
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Cierre la ventana.
. Limpie la superficie antes de la
instalacién. Despegue la protecciéon
del adhesivo de la tira de tipo velcro
de 8 pulgadas (20.3 centimetros) y
pegue ésta en el centro del marco de la
ventana superior como muestra la Fig. 1

2. Attach the Window Wedge onto the
loop strip at the desired height as
shown in Fig.2.

Fig. 2 Open window until it is stopped by
M the Window Wedge.
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Adhiera el Seguro para Ventanas a la
tira tipo velcro a la altura deseada, como
muestra la Fig. 2.

Abra la ventana hasta que el Seguro
para Ventanas haga tope.

NOTE: For Child Safety, maximum window opening
should not exceed 4 inches. (101.6mm)

NOTA: Para la seguridad de los nifios, la apertura
méxima de la ventana no deberia exceder las
4 pulgadas. (101.6 mm)
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Warning: Remove Window Wedge before opening
window beyond the loop strip location.

Precaucién: Retire el Seguro para Ventanas antes
de abrir la ventana mas alla de la tira
de tipo velcro.

This product is not a substitute for adult supervision.
Never leave a child unattended.

Este producto no puede sustituir la supervision
de un adulto. Nunca deje solos a los ninos.
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